
Guía del operador
Inicio

Encienda el dispositivo Introduzca el Usuario, toque la casilla 
Contraseña o  e introduzca 
la contraseña. Después, toque 
Iniciar sesión

Error en el inicio de sesión: toque Cerrar 
para intentarlo de nuevo

Ejecución del ensayo del paciente
1. Seleccione Prueba nueva

Interruptor de encendido en el panel posterior.
El analizador completará automáticamente la 
autocomprobación durante el encendido

2. Seleccione el paciente de la lista al 
tocarlo o  para un nuevo paciente

Escanee  o introduzca los datos 
del paciente. Después, toque Confirmar

Aparece la pantalla Confirmación de los 
datos del paciente (si está conectado con 
TEG Manager® & LIS)

3. Seleccione la tarjeta necesaria Asegúrese de que el tipo de muestra es 
correcto

Abra la bolsa de la tarjeta

use las flechas para 
desplazarse

caja

etiqueta

Tubo con citrato

Tipo de muestra requerida

Tubo de heparina

Tipo de muestra requerida

Dispense la muestra Después, toque Iniciar prueba

hasta llegar a la flecha 

de indicador superior

inicio del ensayo

4. Inserte la tarjeta

5. Verifique la tarjeta y el tipo de muestra

6. Introduzca información del ensayo opcional

7. Cargue la muestra

•	Las tarjetas pueden utilizarse 
inmediatamente después de 
sacarlas del refrigerador

•	Si se produce un error, retire la 
tarjeta y frote el código de barras 
para eliminar la condensación. 
Espere un minuto para que se 
caliente y vuelva a repetir el 
ensayo

•	Código de barras a la 
izquierda tal como se indica

•	El LED de la ranura de 
tarjetas parpadea hasta que 
se inserta

•	Tarjeta de CM, K, KH, 
RT, FF citratados

•	Sangre citratada
•	Toque Siguiente 

para continuar

•	Si no dese añadir texto, 
se puede dejar en blanco

•	Toque Siguiente 
para continuar

•	Asegúrese de que la 
muestra de sangre sea 
correcta

•	Invierta suavemente la 
muestra para que se 
mezcle bien

caja

etiqueta

datos del paciente

Confirmar o Rechazar
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Iconos
Los iconos de la parte superior de la 
pantalla indican el estado del analizador. Indica QC vencido

Los iconos del menú Ensayos almacenados 
indican el estado del resultado analítico 

Ensayo completado por propia finalización

Error en el ensayo o tiempo de espera 
agotado

Ensayo finalizado manualmente

Resolución de problemas
Junto con todos los mensajes de error o alerta se emite un tono acústico junto con la descripción, el número y el mensaje

•	Anote la descripción y el número del error, siga las indicaciones y
•	póngase en contacto con Haemonetics o el representante local si el problema persiste

Mantenimiento

•	 Limpie y desinfecte todas las superficies externas semanalmente o con mayor frecuencia, según sea necesario

•	 Utilizar una solución con alcohol isopropílico al 70-95% o toallitas desechables germicidas de uso común

•	 Consulte el protocolo institucional

•	 En caso de duda, consúltelo con Haemonetics

Guía del operador

Visualizar resultados
Pantalla de resultados

•	Los resultados sustituirán las líneas 
discontinuas cuando finalicen

•	Los resultados pueden visualizarse 
gráficamente, seleccione Trazados

Registros de grupos

Para acceder a registros individuales:
•	Toque una clave en la leyenda o en el ciclo. 

Seleccione Siguiente trazado

Registros individuales

•	Toque Siguiente trazado para explorar 
los registros

•	Toque Resultados para volver a los 
resultados numéricos

Finalización del ensayo

Guardar los 
datos tras 
finalizar el 
ensayo

Evaluado 
por usuario 
remoto, 
bloqueado

Error Error crítico Advertencia

Usuario remoto 
que ha iniciado 
sesión en la red

Se están 
recopilando los 
datos, preparación 
de la muestra

Para consultar una lista de centros e información de contacto de las oficinas a nivel mundial, visite www.haemonetics.com/officelocations

© 2016, 2021 Haemonetics Corporation. Haemonetics y TEG son marcas comerciales registradas de Haemonetics Corporation en los EE. UU., 
en otros países o en ambos. 02.2021 EE. UU. TRN-QRG-100065-IE(AC)

A - nombre de la tarjeta
B - nombre del ensayo
C- parámetro
D - unidades
E - resultado
F - intervalo de 
referencia
G - temporizador de 
ensayo
H - información del 
ensayo
I - parámetros 
adicionales

•	El ensayo se detiene automáticamente cuando 
todos los parámetros se finalizan

•	Retire la tarjeta cuando se le indique, el LED de 
la ranura de la tarjeta también parpadeará

•	El botón Detener se ha cambiado por Listo
•	El botón Imprimir se activa
•	Toque Listo para volver a la pantalla de inicio

•	Toque Pruebas almacenadas para ver los 
ensayos completados
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